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M A G Y A R K U R I R. 
Indult B é c s b ő l , P é n t e k e n , J n l i u s ' i v - d i k é n , 1826. 

B r a s i l i a. 

A' Párisi C s i l l a g ezeket közli rövi
den a* Brasiliai Nemzeti Gyűlésnek kinyit-
tatásárol: — 

„A* Császár kinyitá Május* 6-dikán 
a' Brasiliai Nemzeti Gyűlést. Kinyitó Be
szédjéből most előre tsak ezen nevezetes 
szavakat botsáthatjuk közre: 

„ B r a s i l i a i Nemzet' Tiszteletremél
tó Képviselőji! Másodikszor fan az a' gyö
nyörűségem , hogy köztetek megjelenhet
tem, a' Nemzeti Gyűlésnek kinyitására. 

„Az egész Birodalom tsendességben 
van a' La-Platán innen lévő tartományon 
kívül. Brasilia függetlenségét már meges
mérték: Austria, Anglia , Svétzia, és Fran
tzia ország, a'mit az Észak-Amerikai egye
sűit Státusok már régebben meg tettek 
vala. 

„Én Portugalliában , az Atyám által 
felállíttatott Régenséget megerőssítettem; 
A m n e s t i á t hirdettettem; C o n s t i t ű -
t i ó t adtam; azon kétségbehozhatatlan Jü-
soltrol. melly ékkel a'Portugalliai Koroná
hoz és Felségi Méltósághoz bírtam, Ked
ves Leányomnak Donna Mária da Glória 
Princzasaszonynak, a' mostani Portugalliai 
Királynénak I ld ik Donna M á r i á n a k jo- . 
yara, lemondottam. Néhány Brasiliai em-
"^ek, kik elejintén bizodalmatlankodás-. 
8 f l l viseltettek hozzám, nem soká meggyő- • 
"ettek a'-felől, hogy Brasiliának jova és az 
a « n a k függetlenségéről való gondoskodás, . 
a * én szemeimben olly nagy betsüek, hogy 
* Portugalliai Koronát , melyhea nékem , 

tagadhatatlan jusaim vágynak, tsak egye
dül azért tettem-le, hogy ezen két Státu
sok' öszszetsatoltatásának Brasiliára nézve 
jövendőben káros következései lehettek 
volna, melynek én mindenkori Oltalma-
zója vagyok." —- A' Proklamatzió alatt illy 
aláírás találtatik: — „ 

„Konsfitutziós. Császár 's Brasiliá
nak mindenkori Oltalmazója. 

Spanyol A m e r i k a . 

.Generál is P a e t z illy Proklamátió által 
nyilatkoztatta-ki akaratját Május'3-kán:„ 

„ V e n e c z u e l a i lakosoki Az én ezen 
ííepartament' vezérlésétől egy olly paran-
tsoiíu által lett megfosztattatásom, mellyet 
tsak az én személlyes eíienségeim és azoJc 
az emberek eszközlöttek-ki, kik a'haza'ol
tárára soha semmi áldozatot nem vittek, 
egy olly történet, a' melly engem' nagyon 
érdeklett, mint hogy ez, mint a' nemzeti 
betsületnek megbántódása, úgy tűnik szem
be azon szempillantatban, midőn azt keit 
vala gondolnunk, hogy a z , már kívülről be-
lőlröl megsért^etetlen légyen. " 

„Nékem a' törvényes Tisztikaroktól 
meghatalmaztatott nép viszsza adata a' 
Valencziai Katona-Felvigyázó által azt a' 
Hatalmat, melyről én azon engedelmesség
gel megegyezőleg , melly által ,'magamat 
katonai pályafutásomnak kezdetétől fogva 
mindenkor megkülömböztettcm, lemondot
tam vala; - és jónak találáni, hogy azon 
hivatalt , mellyet a' közvélekedés nékena 
határozott, felváloljám, minthogy éo a' 
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Hazniníijai által-erántam kimutatott szeré
téinek bizonyságait tekintet- nélkül nem 
akarom-hagyni , 's azt se akarom lágy me
legséggel elnézni , hogy ők b,első rendetlen
ségeknek 's bántődásoknak kitétettessenek, 
m é g pedig egy olly időben , midőn mind 
kettőtől félni legfontosabb okaim vágynak. 

„ P o l g á r o k ' Én azon mozdulások' 
czélzását, mellyeket t i t e t t e t ek , a' vezérlé
séin alatt lévő sergek- által , mellyek a' 
közönséges tsendességet meg fogják oltal
mazni, elé fogom "segíteni, 's az abból kö
vetkező egyéb jókat bátorságossá fogom 
tenni": ugy mindazáltal^ hogy ezen ; fegy
veres sergek magokat a' nép* tanátskozá-
saiba Y határozásaiba nem avatják, midőn 
arra fordíttatnak, hogy annak Felségi ju-
sait 's boldogságát védelmezzék. 

„ i d e g e n e k ! azon kezességek, mel
lyek ezen Respublika' Constitutziója és 
törvényei-által a* ti személlyelekért , szo
kásaitokért és tulajdonaitokért válloltattak, 
(elkicsmeretesen m e g fognak tartattatni. 
Köl t a' f ő hadi szálláson Valencziában 
Máj. 5-kán 1826-ban, a' Szabadság' 16-
dik esztendejében. „ P a e t z Jöse. 

,,.V L o n d o n i T i m e s Ujságlevelek 
eny levelét közlenek C a r a k a s b ó l Máj. 
5-dik napjáról, melyben így adatik elé a' 
V e n e c z n e 1 a nevű tartomány fő váro
sában V a l e n c z i á b a n kiütött revolú-
tziónak kezdődése : — . „ 

„ A l i g érkezett-meg Valentziába annak 
h í re , hogy Generális P a <• tz meghívatta
tott , hogy B o g o t á b a menvén adjon 
számot azon erőszakos tselekedeteiröl,mel
ly eket a' Carakasi nemzeti katonaság ellen 
elkövetett, és hogy a' dolognak megítélte-
téséig a* Veneczuelai Kommandánságot ad
ja által Generális Eskalónának , hogy a* 
Valencziában 's annak vidékéin kvártélyo-
zó katonaság a' do lgo t megtudván azon
nal kinyilatkoztatta , hogy Generálisának 
illy mcggyaláztatását megengedni soha nem 

fogja. A ' Valencz ia i Tisztikarok 's a' Kán-
talán a' fegyveres sergeknek hajlandósá
gát m e g é r t v é n , o l ly határozást tettek,hogy 
ezen alkalmatosságot régen óhajtott czél-
zássoknak végrehajtatására fogják hass-
nálni, mel ly abba' á l lot t , hogy Vene-
c z u e l a tartományára nézve különös és 
magában fennálló Országlást áÜittsanak-
fel , m e l l y , a' Közönséges Nemzeti Gyűlés
hez és a' Bogotá i közép ponti Országló-
székhez ol ly függéssel l égyen , mint a'mii-
lyennel az Észak-Amerikai Státusban a'tar
tományoknak Országlásaik állanak a' Kö
zönséges Nemzeti Congresz*szushoz és a' 
Vashingtoni k ö z é p ponti Végrehajtó Or-
száglószékhez. 

„ O k ezen czélzássokat P a e t z Gene
rálissal közölvén , őtet arra vették, hogy 
a' Kommendánságo t , mellyet eddig viselt 
tovább is tar t tsa-meg, 's mihellyestő.er
re ráál lot t , 's nékiek (mint a' fenn felho
zott Proklamátzióban olvastuk) a' maga 
segedelmét m e g í g é r t e , azonnal a' tarto
mánynak másik nevezetes városához Ca-
r a k á s h o z is Követeket küldöttek,'s meg
hívták , hogy d o l g o z z é k egy kézre" véllek. 

, ,A ' támadóknak kívánsága valósággal 
nagyon természeti is , ha azt meggondol
ja az" e m b e r , h o g y V e n e c z u e la tarto
mánya vala a z , a' melly ezen felszabadu
lásért folytatott hadakozás alatt tsak-nem 
egyedül a' maga jövedelméből tartotta a 
fegyveres se rgeke t , 's az ő Vám -jövedel
mei még ma is majd mind ezen czeira 
vágynak rendeltetve. B o g o t á , Carakas-
hoz képpest semmi tekintetet nem érde
mel. Az ott l évő mostani Országlószék, a 
melly már négy vagy öt esztendőtől fog
va, nem fizetheti a' maga t a r t o z á s a , n i , 

nagy részét , végezet re kinyilatkozta ' 
va la , h o g y az Új-Granadánál (Cnndm* 
markánál) sokkal gazdagabb Veriec*ue* 
hoz tart s zámot , hogy tartozásait i n * ^ 
zethesse s hitelit helyreállíthassa. Mi 
da tehát , há V e n e c z u e 1 a azon i p a r 



(lik, hogy magában-fennállóságot kaphas
son , 's hogy arra szert is fog ő tenni , nagyon 
gyanítható d o l o g ; mint hogy a' történet 
néki P a e t z Generálisban, ennek megbán-
tatása által egy igen hatalmas Szövetséges 
társat szerzett ; mert P a e t z n e k sok jó 
akaróji találtatnak az úgy nevezett L á n e -
si, Veneczuelának térségi , katona lakosai 
között; 's mint mondják az alatta lévő 
Kommandáns Generális M a r i n o is na
gyon békételenkedik a' Bogotái Országló
szék ellen. Tsak az a' b a j , hogy két más Ge
nerálisok, kik ugyantsak P a e t z alatt szol
gálnak , B e r m u d e z és A r i s m e n d i , 
néki nagy el lenségei , m e l y b ő l , ha ezekkel 
öszsze nem talál P a e t z békél ln i , az a' 
rosz következhet, hogy nagyon véres há
borúra kerül köztök a' do log . 

„Most azonközben mindenek úgy fog
nak maradni mint vágynak, m ind addig, 
valameddig B o l i v á r t ó l hír nem ér
kezik, 's valameddig ő a' maga vélekedé-
sit 's akaratját ki nem nyilatkoztatja, de 
a melybe még könnyen négy öt hónapok 
telhetnek; mert meg lehet azt j e g y e z n i , 
hogy ezen egész új r evo lű tz ió ro í m é g se
hol egy szót sem olvastunk valami a'-félét, 
a mi az ő nevének kissebbségire szolgál
na, vagy hogy az ő megegyezése nélkül 
akarnák ezen Országlási változásokat meg
tenni. . 

„ P a e t z r ő l azt mondtták eleintén, 
^°gy a ' hozzá hűséges sergekkel egyenes 
"ogotának fogja útját venn i : de e' nem 
'gaz; mit keresne ő Bogotába? Ő C a rá
c s b a S i e t m i ^ b b , hogy ott az új Or-
Szarílásnak alapot tegyen, o l ly a lapo t , a' 
m < % szerént Veneczuelának P o l g á r i , Fi-
"antz.ai és Igasságtévő Administráltatása le-
j-pn, mellyek mellett mindazonáltal a' maga 
náv 1 " a^ á* a 1 , 9 u i t o v a l> és Spanyol Guya-

l a i való (Jszszeszövetkezését is fenn tart-
v a f ó a ' l i H o g y 7 e n e czuelának tij-Granadátol 

0 uly tulajdonságú megválása az első
i v é nagyon jó lenne , kétségbe hoz-

hatatlan dolog. Már régen meg van mond
v a , hogy Kolumbiának minden talentuma 
Vcneczuelában találtassék-fcl." , . " . . . , '., . 

A ' támadás Máj. 3-dikán lett Valeu-
cziában nyilvánságossá, és már 5-dikben 
Carakásban is kiadatott az azeránt va ló 
A k t a , hogy ezen Város is he lybe hagyja 
a' Megválást , és P a e t z n e k az új Státus' 
Kommandánsává való válosztatását. 

Meily nagy tekintet legyen B o l i v á r r a 
ezen környülállások között i s , sok jelek mu
tatják. P a e t z úgy nyilatkoztatta-ki magát, 
hogy most felválolja ugyan a* Veneczuelai 
F ő Kommandánságo t , de tsak a d d i g , míg 
B o l i v á r ; L imábó l viszsza nem érkezik. 
Ide já ru l , hogy midőn Generális M a r i 
n o Carakásba egy maroknyi sereggel be 
men t , melly Máj. g -kéntör tén t , így kiáltozott 
a' nép : Éljen B o l i v á r ! Éljen " P a e t z ! 
Éljen M a r i n o ! Éljen Veneczue la ! — D e 
ekkor is első volt Bolivár . Tsak a' k á r , 
h o g y othon nintsen. 

S a n t a n d e r , a' Ko lumbia i V icc - -
E lö lü lő .Prok lamátz ió t intézett a' néphez , 
a* mel ly által elbutsuzott a' néptől és ad
dig va ló hivatalától. M e g l e h e t , -hogy ab
bó l az okbó l tsélekedte, hogy a 'Congrcsz-
szus és a z Országlószék az ő jovallatja 
ellen tseíekedték, a' mit Generális P a e t z -
r e nézve határoztak, és S a n ta n d e r már 
akkor látta, hogy mi fog annak Veneczue-
lában a' következése lenni — kétség kí
vül jó l látta S a n t a n d e r , hogy melly 
veszedelmek szármozzanak mind e z e k b ő l , 
ha a' Bol ivár viszszaérkezése előtt töi> 
ténnek. 

Nagy B r i t a n n i a , 

L o n d o n b a n kiadta az Udvari uj
ság Archibald C a m b e l l n e k egy kör-
nyűlállásos tudósítását, melyben az adatik 
e l é , hogy miként történt a' Birmánokkal 
való hadakozásnak újabb e lkezdődése , és 
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hogy az ezen nemcetre nézve nielly szeren-
Isétlenűl, az Anglusokra nézve pedig melly 
szerentsésen végződött. A' tudósítást a'ma
g a fő hadi szállásáról Patanágohhol tette 
C a p b e I I Januárius so-dik napján. A ' 
benne eléfórdüló környülállások ezek: — ,, 

„Utolsó tudósításomban olly remén-
scgct nyilatkoztattam vala , hogy e' talám 
utolsó lenne ezen hadakozás'törteneteiről: 
hanem ezen reménSégemet semmivé teve* 
azon I I . Udvarnak politikája, a* melynek 
legkissebb betsületérzése nintsen. Megké
szülvén múlt Üeci 3o-dikán' á' Birmán és 
Ánglus Alkudozó'Biztosok köztt a'békesség, 
"é ígéretet tévén az elsők,hogy azt az Avai ' 
Iíirály az aláírás' napjától számlálván 10 
napok alatt ratifikálni lógja , és néhány 
rendbéli abban tétetett ígéretek addig is 
betöltetni fognak: még is se az egyikből 
ge a' másikból semmi nem lévén, Jan. 
18-dikán, melly napra a' Ratiíikátziónak; 
meg kellett volna érkezni, a' hellyett még; 
újabb időhaladást kívántak a' Birmán Bíz-' 
tósok, még pedig olly kitetsző alattomos--, 
sággal, hogy az A v a i Udvarnak neín egye
nes úton való járása legkissebb kételke
dés nélkül kitetszene. Ok a'hellyett, hogy , 
igéretjeket .megtartották ^ volna , inkább 
azon iparkodtak, hogy magokat új ellent
álláshoz készittsék; Mi megizentük nekiek, 
hogy M é 11 u h;n': nevű, gerendákkal meg'' 
erőssittetett várost, ígérefjek. szerént t 20-
dikban virattkörrá hadják oda. Ők ellen
ben most ü g y váloszlottak, hogy ezt nem 
fogják tpllyesíteni. Mi pedig tudtokra ad
tuk nékiek, hogy e'-szerént a' következő 
éjjeli 12 órakor a* hadakozás újra él fog 
kezdődni. Én láttam, hogy melly elmul-
hatatlanúl' szükséges legyen-egy illy kettős 
nyelvű ellenségnek, megbüntetését nem. ha
logatni, 's ehezképpest azonnal battériák'• 
készíttetését parantsoltam,hajóinkról, mel
lyek az Irayaddi vizén állottak, a' partra 
nagy szerű ágyukat hordattam-ki, úgy hogy 
éjfélkor M e l l ü h n t már meefámoítha*»»í/ 

volna. A* szorga lom, mellyel hadi késtű-
léteinket ezen éjjel tettük, megítéltethetik 
a b b ó l ; hogy m á s n a p dél előtti 10 órakor 
a'mi hüSzonnyöltz fontos ágyúinkák egy1 

Ánglus mértföldnyi hoszszúra nyúló bat.' 
tériáinkat megraktuk vala, a*' melly línéa 

; az ellenségnek, melly a' fenn-nevezett fo
lyó víznek Keletre eső partján tanyázott, 
homlok línéájával éppen által ellenben a' 
másik parton vala kimérettetve. 

„Engem' még ekkor is bíztatott a' 
Reménség, hogy a' Birmánok a'mi retten
tő készületeinket látván, talám reggelig 
még valami más okosabb gondolatra fog
nák magokat venni, annyival is inkább, 
hógy sergeinknek nálloknál Sokkal erős-
sébb voltát már néhány ízben, 's tsak ke
véssel az előtt is igen hathatósan tapasz
talták vala. Azonban azt vettem eszembe 
virattkor, hogy'azon éjjel az ellenség se 
töltötte vala idejét vesztegléssel. 0 is nagy 
számú és jól elintézett battériákat készít
tetett-vala, 's azt láttatott mutatni, hogy 
kész még egy próbát tenni ellenünk. M' 
19-dikben délelőtti 11 órakor fogtunk a» 
ágyúzáshoz, míg az alatt sergeínk, niel* 
lyek a' M e l l ü h n r e való rohanásra kiren
deltettek vala , előrenyomultak. A'roha
nás délutánni egy órakor történt. Hanem 
hajójinkal a' történt, hogy ámbár a ' p a r 

mellől mind egyszersmind indultak -megi 
az mindazonáltal, melly az Oberstlieu'e-
nánt S a l e Brigadáját vitte, az északi tój 
mény szél és a' víznek sebcsfolyása a 
hajfatfatván, minden, iparkodásunk ni^-
lett is hamarabb megérkezett a' tulso P 
hoz, mint a'többek, és, fájdalom! Obers• 
lieutenánt S a l e még a' tsajkájában 
niény sebet kapott egy ellensége^ g 0 , ) 
bistol, hanem az ő Brigadája a J> ^ 
F r i t h vezérlése alatt tsakugyan vitézm , 
*. * i m vc ic i lest/' iUUll l í r t B u y - - •. f 
ra kiszállott a* viaskodásnak hellyére 
kévés idő telt b e n n e , hogy azon s a n ^ 

sántz°1' 

melynekelfoglalására kiréndeltetett * ' 
elfoglalta, nfidiff a' m e l l v . ámbár » mar megtantodhattuk elfoglalta; pedig a' melly, ámbár 



vese nem legjobb volt is , de a* mesterség 
által olly erőssé tétetett va la , hogy a bar
mán vezérek ámbár nékiek ezt teelekední 
nem szokások is ,egész addig megmarad
ták benne , mig a* mieink, a' vízen áliai 
nem indultak. , 

„Midőn látta BrigadérosKotton,h©gy 
a* S a 1 e' Brigadája ezen elősántzqt elfog
lalta , parantsolta a' B1 a i r' Brigadájának, 
hogy üssön hátulról a' futó ellenség'lineá-
jára, ki ezt pontosan is telly esi tette. Mind 
ezek a' tsatázás elkezdődése után tsak né
hány órák alatt történtek. Az ellenség, 
mint az ide rekesztett laistromból kitetszik, 
sokat vesztett. A' vezér Mehmiabuh' házá
ban pénzt is találtunk, a' melly 5o,oo© 
Rúpiákból álk Egy feles gabona - magazi-
num is került kezünkre 70 lovakkal." • 

Sajnálva említtetik ezen tudósításban, 
hogy az a' F r i t h nevű Major is terhes 
sebet kapott egy lantsa döfés által, a' ki 
Oberstlieutenant S a l e hellyébe a' Briga-
da'vezérlését által vette vala. Ugyan azt 
azután Major,Frith hellyett, Major T ho r n-
h a l l vette által. 

Egyéb eránt nagyon kevésből állott 
az Ánglusok' vesztése. A' két Stábális tisz
teken kívül öt embereik estek-el és nyoltz 
enibereik sebcsedtek-meg egy Hadnagygyal 
együtt. Nyertek pedig 74 mindenféle ágyút, 
1 7 0 0 puskát, és 100,000 puska-golyóbist. 

Újabb Tiszti tudósíiásokban olvassuk, 
n o g y az Ánglus armadának ezen győze
delmes verekedése után nem soká még egy 
Jnas verekedésé is fordult elé ugyan ezen , 
"'"nán ármáda ellen, melly az elsőnél 
" W d két részre nézve sokkal több vesz
téssel ment véghez. 

Viszsza vonván t.i. az előbbeni megveret
é s után magát az ellenség, már most 

v a ' a r a i bevágott keskeny út megett fészkel-
e-meg magát : a'-honnét ugyan most is 

kergették őtet az Ánglusok, de nem olly 

k e f és vesztéssel,. mint előbb, M e 11 ü h n 
vámsából . Most egy Oberstert., két kapi
tányt, két Subalternus tisztett, 's 25 Al-

. tiszteket és köz embereket vesztettek. Meg-
scíbcsedtek: egy Oberstlieutenant, égy Ma
j o r , öt tisztek, 83 Altisztek és közembe
rek. Á ' Birmánok 3oo holt testet hagytak 
hátra a' tanyáikban, azon holtjaikon kívül, 
kiket magokkal elhurtzoltak vagy a' vizek
be és butákba hánytak. 

Ugyan, ezen Tiszti tudósítások mellett 
azon vesztés - laistrom is megérkezett az 
Ánglus armadától, a* mellyet ez a' - L o r d 
C - o m b e r m o r e vezérlése alatt J3he.r.pu-
re várának ostromlása és megvétele köz
ben, vesztett. Ezen vesztése állott io5 ele
sett és 466 megsebesedett emberekből. Itt 
60 vas és 73 brontz ágyukat nyertek a* 
győzedelmesek. 

Irlandiában egész végig nagy. lármá
val, folyt a', válosztás* dolga. A' Catholikus 
és r Protestáns részek nagy felmérgesülés
sel iparkodtak egyik a' másikán győzedel
meskedni. Még D u b Ii n b a n is nagyon 
mérgesen folyt a' munka , pedíg a' mely
ből nem tsak véres verekedések szoktak 

nép közt következni, hanem, mint hogy 
már ilyenkor a' katonaság' kötelességé a* 
verekedőket eUsendesíteni , ember halál 
is sok szokott történni. Mostanság történt, 
hogy tsak egy hellyen hat ember esett-el 
a' katonaság' golyóbisai által , és sok má
sok megsebesedtek. 

Melly sok féle utakon módokon pró 
bálják a' Válosztathatási jussal bíró embe
rek á* Választó jussal bíróknak voksaikat 
megnyerni , meglehet ítélni tsak ez egy 
pé ldábó l , a' melly most Irlandiában M a i 
d o n b a n történt. A' Törvény szerént, ha 
valamelly Válosztő jussal bíró embernek 
leánya olly férjfiut vészen férjül , a' ki ad
dig nem birt Választói jussal , most a' fe-



' .léségivél a' "Valbsztói just is megkapja. 
D i k k -nevű gazdag* Gandida tus tehát, 
hogy Választó jussal b í ró 'barátjait ez ál-

. jal is szaporíthassa , sok Választó jussal bí
r ó embereknek leányaikat olly férjekhez ad
ta, kik addig nem bírtak Választói jussal. De 
így se boldogulhatott szegény g a z d a g N o-
P o p e r y (így neveztetnek az E m a n c í -
p a t i ó ellenzőji). Még is V i n n és L e n -
u a r d n e v ű két olly Canditátusok kaptak 
több voksokat, kik a' Catholikusok' fel
szabadittatására voksolnak a' Parlamen-
tnmban. > 

Advokátus B r o u ' g h a m se boldogul
hatott A p p l e p y nevű városban Angliában, 
mert tsak 1367 ^voksolókra tehetett szer t ; 
hatalmas barátjai vo l t ak ; az egyik 2 0 9 7 , 
:\ másik 2024 Voksolókkal állott ellene 
t ié . Végre hoszszú beszédei bútsuzott el a' 
gyűléstől , melyben azt is mondta , hogy 
rgy bizonyos rész vette arra, hogy A p -
p l e p y b e n próbáljon szerentsét. —'• 

Elbutsúzása előtt ő is nagy vereke
désre szolgáltatott okot a' Választók kö
zött. Ok hárman állottak e l é , mint CantíiV 
datusok A p p l e p y b e n . Ezen város West-
morelandban van. Előbb tsak ezen Gróf
ság' Lórd-Hadnagyának két fijai, L o r d 
T i O w t h e r és Oberst L o w t b e r állot
tak-ki mint Candidatusok. B r o u ' g h a m 
isait későbbre állott elé harmadiknak, 

Franczia. Ország, 

A' F a i r e k ' kamarájában elé fordul
ván egyik utóbbi ülésben , hogy melly 
megalatsonyító módon beszélitek légyen 
mind két kamarákban némelly tagok a' 
Frantzia hajósoknak 's áltáljában a' Fran
tzia nemzetnek ezen G ö r ö g és Török há
borúban mutatott, mint ezen oltsárlók erős-
sitik nem nemes maga viseletéről, ezen 
Oltsárlók ellen hathatós beszéddel kikelt 
.V Frantzia Első Minister Gró f V i l i e l e , 
cgycbvk köztt azon Admirál is R i g n y n e k 

is felhozván 's felolvasván egy levelét 
mellyet e z , S m y r n á b o 1 írt a' Frantzia 

; Minis te r iumhoz, 's a' melynek ennyiben 
á l l ' a ' f o g l a l a t j a : — „ 

„ S m y r n a Á p r . 29-dikén 1826. A' 
Fejér rabszolgákkal va ló kereskedés, mint 
ezt némellyeknek nevezni tetszik, nem foly. 
tattatik itt semmi Keresztyén nemzetnek 
Zászlaji alatt , min t előttem tudva van a' 
do log . É n , a' kinek kötelességem minden
r e , a' mi itt a*. Frantz ia Zászlók alatt tör
ténik, vigyázattal l e n n i , kinyilatkoztatom, 
hogy előttem egy o l ly Frantzia hajós Ka
pitány se esmere tes , a' ki ezen alatsony 
kereskedést magától undorodással el nem 
taszítaná. - ' . : • 

„ E g y o l ly természet ellen való hada-
, kozásban, mi lyen e z , a'-hol mindenik rész 

illy hideg vérüséggel viszsza f izet i , ha le
het , ,a ' 'másíknak a' l eg véresebb tetteket, 
minden részről történnek áldozatok. Kive
szi mind számba őket ? Hanem én elmond
hatom az t , hogy S m y r n á b a n nem ta
láltatik egy ol ly Frank Ház i s , melly a' 

' S k i o i veszedelem' i d e j é n , legalább egy 
áldozatot meg néni mentett , vagy meg nem 
vásárlott 's szabadon nem botsátott volna-
K i hihetné azt , h o g y ezen Frankok kö
zött tsak a' Frantziák lehettek volna azok, 
a' kik ezen jó tételben hátrások voltak 
volna. N e . b í d j e ezt senki. Á közönséges. 
érzés meggyőzhet bennünket az ellenke
ző rő l , 

„ A " Frantzia kereskedők voltak az el
s ő k , a' kik m a g o k n a k , nem tsak - a'̂  rab-. 
szolgaszállí lást , mel lye t a' neutrális ..törve-, 
nyek is t i lalmaztak, hanem egyéb szállí
tásokat i s , mellyek ezen törvényéit altat 
nem valának megtiltatva., Önként niegti • 
tották. Ők ebben nem a* törvényeknek en
gedelmeskedtek, mer t azok 'halgattak,.ha
n e m az emberi érzésnek. Ellenben tudju» 

mitsoda költsönnel fizettek érette & y0' 
r ö g Prédálók a' Frantzia Kereskedőknek. 



„ A z o k az ágyuk a' Tö rök táborban, lok abba módo t , hogy a' beteg'-kívánsága; 
mellyeknck a ' S z u l i o ' V á G ö r ö g ö k Messo- tellyesittessék. Tustént be fogatott a' ma-
logi alatt olly ditsó'sséges áldozatjaikká ga hintójába, és a' Nebüze l i Prédikátort 
lettek, bizonnyal nem Frantzia ágyuk v a - ' a ' beteghez vitette. Ezen ^tselekedete ezen 
Iának. 'Azon tisztek, kik a' Törököket ezen nagy lelkű ember-szere tő Plebánus Urnák 
várnak ostromlásában segítették, b izon- nem tsak ditsérctes, hanem a Protestán-
nyal nem Frantzia tisztek vol tak: hanem sokra nézve igen ö rvende tes , és köszön.c-
Piemontiak és Nápolyiak. A z I b r a h i m tet é rdemlő ! 

• gergei között nem szolgál több Frantzia 
tiszt, tsak az egy Oberst S é v e (Soliman> • '•-:.<• 1 B é c s . 
Bei) ; de ő i s , nem tudni m i o k o n , Olly* í : ' . . 
módon hátra vonta magá t , h o g y az egész A ' K i r á l y i Magyar Udvar i Cancellarm-
utóbbi táborozás alatt a T ö r ö k ármáda'- sá neveztetett Cs. K . Finantz-Minis ter s 
háta megett M ó d ó n n á l tartózkodott ." ' Udvar i Kamara* Elölülője G r ó f N á d a s d y 

M i h á l y Úr Ő Excellentziája, tegnap mint 
C s e h O r s z á g : t sötör tökön, Jul. 2o-dikán, tette-le az ezen 

.". új hívatalbéli szolgálataival öszsze köttet-
C s e h O r s z á g b ó l , Jul. 12-kén 1826. v e l évő esküvést az Udvarban a L a j o s 

A' kegyes és okos Tolerántíának dítsére-- Ő CsiFő Herczegsége ' k e z é b e , kire Csa-
tes Példája! szár és Király Ő Felsége ezen alkalmatos-

Történt a 'mul t héten, hogy a 'Viszokai sággal á' maga Felséges Személlyénék v i -
tisztes öreg Prédikátor T . T . R i m á n y selését bízni méltóztatott va l a , az Első F o 
I s t v - á n y Ú r , a' Tep l icz i hasznos fürdő- Udvarimesternek T r a u t t m a n s d o r f f 
be ment; az alatt egy szegény öreg Asz- Ó Herczegségének jelenlétében;, és a szo-
szony Halgatója megbetegede t t , ez izent a': kasban lévő rendtartások szerént. . 
Nebüzeli közelebb lévő Prédikátor T. T . - Azután pedig ugyan a' Tisztelt G r o f 
W é g h J á n o s Ú r h o z , kérvén hogy látó- - és ugyani 'azort Cs. K . Első F ő Udvarimes-
gassa m o g , és Úr Vatsoráját szolgáltasson ter Úr Ő Herczegsége által a'̂  nevezett U d -

. néki; de ez is már 71 esztendős öreg lé- var i 'Cancel lar ia ' épületében a' Királyi Ma-
v'én a' gyaloglásra éppen lehete t len , kivált gyar Felséges Udvar i Canczellária ' együtt 
< % meszsze, a' Viszokai Ecclésiánakutol- lévő tellyes gyűlésének,a ' hasonló szokott 
só részire, nagy for róságban , köves , he- rendtartások szerént bemútattatott. 
?3'cs, völgyes , esmerctlen helyre gyalog ; . 
'"enni lehetetlen v o l t , a' beteg aszszony 
•cliát izent a' Viszokai T. T . Plebánus Úr- Erdélybe K o l o s v á r t letelepedett 

hogy látogassa meg , és néki két szín S i m o n J á n o s Metsző , igen jeles Mivész-
a l « U adja fel a' Sakramentumot, hogy vi- nek jó reményű fija, S i m o n V i l h . e l m 
Pyen magával egy kis kenyeret és b o r t . itt a' Szép Mesterségek, és Mívek Acade-
"'int Szent Vallásunknak Rendi hozza má- miájában mint Stipendiatus tanulván, érdé-

' Sával. A ' Tiszt. Plebánus Ú r azt monda ' mes Attyának nyomdoki tmel ly dítséretesen 
!" követnek: hogy ő azt örömest tsele- ; . követi e léggé bizonyítja a z : hogy a'. Jutal-
l í c dnc, de azt néki tselekédni nem lehet , . mok ki osztásakor, az Ékességi Rajzolati 
azonban azt is látja és tudja, hogy a' Ne- Classisbol a' második Jutalomban ezen jó 
b u z e l i Prédikátor ö r e g - e m b e r , néki oda igyekezetű Hazánkfia részesült l é g y e n , 
m c nni leheletlen Í azért én magam tsiná- melly m e g külörnböztetést annyival örvew-
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detessébb indulattal teszszük közönségessé, 
mennél forróbban óhajtjuk: hogy a' Szép 
Mesterségek, és Mívek Közhasznú divat
ja már valahára, édes Honnyunkra is iiia-
ga foganatosságának Szép tulajdonában ki
terjedjen , és illy méltó óhajtásunknak kö-
vetkezésibe, az Hlyeién meg külőmbözte-
tések, több iffiu Hazánkfijait is serkentse
nek azon ditső pályára fel lépni, melyen 
híven haladva, magokat is boldogíthatják, 
de a* mi ennél,sokkal ditsőbb, sokkalma-
gasztaltabb ösztön, a* Honnyi tókélletese-
désnek útját azon Nagy Nemzetek példá-
jiok szerint "törhetik^meg, mellyek létek fel
emelkedésit , nem kevésbé tulajdonithatják 
a' Bölts Törvények Szerzésinek, és Fegy
vereik győzedelmeinek , mint annak: hogy 
a' Lélek , és. Szív • fentebbi tulajdonit ne
mes sí tő Szépet, Jót, V Hasznost a' Mívek, 
a'Mesterségek ki tsínosított Remekei ál
tal tudták magok közt elterjedésre, segí
teni. ' Cs* •' 

j í pénzfolyamat Július' io'etikán; 
közép" árr: 

A ' Státus* 5. p. Centes Obligátzióji 89.2/5. 
Az i82od)éIi sorsosok , . — . 
Az 18'21-béli hasonlók, - 114 
Béts városa 2 1/2 p . Centes Bankó Obligá

tzióji, 43 1/4 forint, keltek,mind C b e m 
A' Bankó Aktziák keltek io5a 3 / Í O forinton 

Conv. Pénzben. 

Magyar Ország. 

P o s o n y , Jul. 18-dikán : —- „Azon 
tanátskozásoknak resultátumaik, meliyeket 
a'Rendek e* hónap* 12-dik és i3 dik nap
jain kerületi ülésekben a^ Mágnásoknak a* 
Palatinális Porták Conscriptziójára nézve 
tett megjegyzéseik felett tartottak, az ugyan 

e hónap' U-d ikén tartatott nB-dik Or 
szagos Gyűlésből I z e n e t formában í 
Mágnások Táblájához által küldettetvén 

. -ez azokat haladék nélkül ismét foutolás 
4da vette: de mivel a' két Tábláknak vé-
lekedéseik ezen tárgyra nézve még most 
ás külömb&ztek , ezen okon i5-dikben 
16-dikban és 17-dikben is Kerületi tanáts* 
ikozások tartattak ezen tárgy felett, mely. 
nek resul tatumaujabb Izenet leve, a' melly 
ma Országos Gyűlési tanátskozásra ve'te-

' tik-fel. 

K ö p t s é n y b e n , az Esz terházy 
Herczegi Uradalmakhoz tartozó mezővá
rosban , Jul. 14-dikén délutánni 2 óra után 
tűz támodván, néhány órák alatt 55 há
zakat égetett hamuvá, sok tsürekkel's egyéb 
gazdasági épületekkel együtt.. Egyebek köztt 
a' Parochia" háza , a' Serfőzőház, a' Ko-
zönség* háza *s a* 'Sidók* Synagógája is 
elégtek. Mint az Újságokban olvassuk, va
lami halat-sűtő 'Sidónál támadott a' gyú-
ladás. A' Posonyi tűzoltók ugyan sietve 
megjelentek a* segítségre, d&sf nagy síi' 
rozság miatt kevés sikere volt iparkodás-
soknak. 

J e l e n t é 

Az alább írt tisztelettel jelenti a' Ne
mes Közönségnek' 's áltáljában minden 
Utasoknak, hogy nálla néhány jó késaule-
tű V e n d é g - s z o b á k , 's az olly utasok-
ra nézve,, kik tulajdon szekereikkel lovaiK-
kai útoznak, jó készületű színj istállót 
és minden ló-eledelek találtassanak _ 

D e i s z M i h á l y , ?o\gm Ven
dégfogadós a* L a n d s t r a s * 8 * 

nevű külső városban, a M a t 
k á n e r utzában, a két fejéri 
l a raboknál. 

Féle lö: • Páóeié l Dániel . Nyomtató : Haykuí Antal , (Obere B í eke r -Sirassa Nro. 


